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Safer Life

Flasher
Blink- oder Dauerlicht
reflektierend

E Flasher
 Flashing or continuous  
 light | reflective

F Flasher
N Flasher

BIS 200 m

UP TO 200 m

IN
KLUSIVE

INC LU DED

72523#1342 Made in China

D Flasher | Blink- oder Dauerlicht | 
reflektierend | bis zu 100 Stunden 
Blinklicht, bis zu 50 Stunden Dauerlicht | 
Sichtweite: bis zu 200 m | mit Adressfeld | 
inkl. Batterien | Kunststoff | Zum An- 
und Ausschalten bzw. Wechseln der 
Leuchtart einfach auf die Mitte des 
Flashers drücken. | Weitere Informationen 
innenliegend.

E Flasher | Flashing or continuous 
light | reflective | up to 100 hours 

flashing light, up to 50 hours 
continuous light  | visibility: up to 
200 m | with address field | incl. batteries | 
plastic | Simply press middle of Flasher 
to switch on/off or to change the light 
mode. | More information inside the 
packaging.

F Flasher | Éclairage clignotant ou 
continu | réfléchissant | jusqu'à 100 
heures en éclairage clignotant et environ 
50 heures en éclairage continu | visible 
jusqu'à 200 m | avec champ d'adresse | 
piles incluses | en plastique | pour allumer 
ou couper, ou pour modifier la fonction, 

simplement appuyer au centre. | Plus 
d'informations à l'intérieur. 

N Flasher | Knipper- of standlicht | 
reflecterend | tot 100 branduren 
knipperlicht, tot 50 branduren 
continu-licht | zichtbereik: tot 200 m | 
met adresveld | incl. batterijen | 
kunststof | Om het licht aan en uit te 
schakelen of tussen de brandmodi te 
wisselen, drukt u gewoon op het 
midden van de flasher. | Meer 
informatie binnenin de verpakking.

I Flasher | Luce lampeggiante o 
fissa | riflettente | luce lampeggiante 
fino a 100 ore, luce fissa fino a 50 ore | 
visibile fino a 200 m | con spazio per 
l'indirizzo | incl. batterie | in plastica | 
info smaltimento: www.trixieitalia.it | 
Premere semplicemente al centro sia 
per accendere o spegnere la luce sia per 
cambiare funzione. | Per maggiori 
informazioni vedere all’interno della 
confezione. 

S Flasher | Blinkande eller fast ljus | 
reflekterande | upp till 100 h blinkande 
ljus, upp till 50 h fast ljus  | synlighet: 
upp till 200 m | med adressfält | inkl. 
batterier | plast | Tryck helt enkelt på 
mitten av din Flasher för att slå på/av 
eller för att ändra ljusläget. | Mer 
information i förpackning. 

e Flasher | Intermitente y fija | 
reflectante | hasta 100 horas de luz 
intermitente, hasta 50 horas de luz 

continua | visibilidad: hasta 200 m | con 
espacio para la dirección | pilas 
incluidas | plástico | Basta con pulsar
el centro del intermitente para 
encenderlo/apagarlo o para cambiar 
el modo de iluminación. | Más 
información dentro del envase. 

R Брелок мигающий | Мигание 
или непрерывное свечение | 
отражающий | до 100 ч. в режиме 
мигания, до 50 ч. в режиме 
непрерывного свечения  | видимость: 
до 200 м | с адресником | батарейки в 
комплекте | пластик | Просто нажмите 
на середину брелока, чтобы 
включить/выключить или изменить 
режим свечения. | Дополнительная 
информация внутри упаковки.

P Flasher | Luz intermitente ou luz 
contínua | reflector | até 100 horas de 

luz intermitente; até 50 horas de luz 
contínua | visibilidade: até 200 m | com 
local para morada | incluídas pilhas | 
plástico | Simplesmente pressionar o 
meio do Flasher para ligar/desligar ou 
para mudar o modo da luz. | Mais 
informações no interior da embalagem.

p Flasher | Tryb świecenia - 
migający i ciągły | odblaskowa | do 
100 godzin pracy w trybie migającym i 
50 godzin w ciągłym | widoczność: do 
200 m | z adresówką | baterie w zestawie | 
z plastiku | Wystarczy nacisnąć środek 
flashera, aby włączyć/wyłączyć lub 
zmienić tryb świecenia. | Więcej 
informacji znajdziesz wewnątrz 
opakowania

C Flasher | Blikání nebo souvislé 
světlo | reflexní | až 100 h blikajícího 
světla, cca 50 h souvislého světla | 
viditelnost: do 200 m | se schránkou na 
adresu | včetně baterií | plast | K zapnutí / 
vypnutí nebo změně režimu světla stačí 
stisknout střed blikače. | Více informací 
uvnitř balení. 

d Flasher | Blink- eller konstant lys | 
reflekterende | op til 100 timers 
blinklys, op til 50 timers kontinuerligt 
lys  | synsvidde: op til 200 m | med 
adresselabel | inkl. batterier | plast | 
Bare tryk på midten af blinklys for at slå 
til/fra eller for at skifte lystypen. | Mere 
information inde i emballagen. 

$  Blikajúce svietidlo | Blikajúce 
alebo nepretržité svetlo | reflexné | 
blikajúce svetlo až do 100 hodín, 
nepretržité svetlo až do 50 hodín  | 
Viditeľnosť: až do 200 m | s adresným 
poľom | vrátane batérií | plast | 
Jednoduchým stlačením stredu blikača 
zapneš/vypneš alebo zmeníš režim 
svetla. | Viac informácií nájdete vo 
vnútri.

u Брелок-кліпса | Миготливе або 
постійне світло | відбиває світло | 

До 100 годин миготливого світла, до 
50 годин постійного світла  | 
Видимість: до 200 м | з полем адреси | 
Включно з батарейками | пластик | 
Просто натисніть на середину 
брелока-кліпси з миготінням, щоб 
увімкнути / вимкнути його або 
змінити режим освітлення. | 
Додаткова інформація всередині. 

U Flasher | Villogó vagy folyamatos 
fény | fényvisszaverő | akár 100 óra 
villogó fény, akár 50 óra folyamatos 
világítás  | Láthatóság: 200 m-ig | 
címmezővel | elemekkel együtt | 
műanyag | Egyszerűen nyomja meg a 
villogó közepét a be-/kikapcsoláshoz 
vagy a világítási mód váltásához. | 
Bővebb információk a belső részben.4,5 × 3 cm
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D Flasher | Blink- oder Dauerlicht | 
reflektierend | bis zu 100 Stunden 
Blinklicht, bis zu 50 Stunden Dauerlicht | 
Sichtweite: bis zu 200 m | mit Adressfeld | 
inkl. Batterien | Kunststoff | Zum An- 
und Ausschalten bzw. Wechseln der 
Leuchtart einfach auf die Mitte des 
Flashers drücken. | Weitere Informationen 
innenliegend.

E Flasher | Flashing or continuous 
light | reflective | up to 100 hours 

flashing light, up to 50 hours 
continuous light  | visibility: up to 
200 m | with address field | incl. batteries | 
plastic | Simply press middle of Flasher 
to switch on/off or to change the light 
mode. | More information inside the 
packaging.

F Flasher | Éclairage clignotant ou 
continu | réfléchissant | jusqu'à 100 
heures en éclairage clignotant et environ 
50 heures en éclairage continu | visible 
jusqu'à 200 m | avec champ d'adresse | 
piles incluses | en plastique | pour allumer 
ou couper, ou pour modifier la fonction, 

simplement appuyer au centre. | Plus 
d'informations à l'intérieur. 

N Flasher | Knipper- of standlicht | 
reflecterend | tot 100 branduren 
knipperlicht, tot 50 branduren 
continu-licht | zichtbereik: tot 200 m | 
met adresveld | incl. batterijen | 
kunststof | Om het licht aan en uit te 
schakelen of tussen de brandmodi te 
wisselen, drukt u gewoon op het 
midden van de flasher. | Meer 
informatie binnenin de verpakking.

I Flasher | Luce lampeggiante o 
fissa | riflettente | luce lampeggiante 
fino a 100 ore, luce fissa fino a 50 ore | 
visibile fino a 200 m | con spazio per 
l'indirizzo | incl. batterie | in plastica | 
info smaltimento: www.trixieitalia.it | 
Premere semplicemente al centro sia 
per accendere o spegnere la luce sia per 
cambiare funzione. | Per maggiori 
informazioni vedere all’interno della 
confezione. 

S Flasher | Blinkande eller fast ljus | 
reflekterande | upp till 100 h blinkande 
ljus, upp till 50 h fast ljus  | synlighet: 
upp till 200 m | med adressfält | inkl. 
batterier | plast | Tryck helt enkelt på 
mitten av din Flasher för att slå på/av 
eller för att ändra ljusläget. | Mer 
information i förpackning. 

e Flasher | Intermitente y fija | 
reflectante | hasta 100 horas de luz 
intermitente, hasta 50 horas de luz 

continua | visibilidad: hasta 200 m | con 
espacio para la dirección | pilas 
incluidas | plástico | Basta con pulsar
el centro del intermitente para 
encenderlo/apagarlo o para cambiar 
el modo de iluminación. | Más 
información dentro del envase. 

R Брелок мигающий | Мигание 
или непрерывное свечение | 
отражающий | до 100 ч. в режиме 
мигания, до 50 ч. в режиме 
непрерывного свечения  | видимость: 
до 200 м | с адресником | батарейки в 
комплекте | пластик | Просто нажмите 
на середину брелока, чтобы 
включить/выключить или изменить 
режим свечения. | Дополнительная 
информация внутри упаковки.

P Flasher | Luz intermitente ou luz 
contínua | reflector | até 100 horas de 

luz intermitente; até 50 horas de luz 
contínua | visibilidade: até 200 m | com 
local para morada | incluídas pilhas | 
plástico | Simplesmente pressionar o 
meio do Flasher para ligar/desligar ou 
para mudar o modo da luz. | Mais 
informações no interior da embalagem.

p Flasher | Tryb świecenia - 
migający i ciągły | odblaskowa | do 
100 godzin pracy w trybie migającym i 
50 godzin w ciągłym | widoczność: do 
200 m | z adresówką | baterie w zestawie | 
z plastiku | Wystarczy nacisnąć środek 
flashera, aby włączyć/wyłączyć lub 
zmienić tryb świecenia. | Więcej 
informacji znajdziesz wewnątrz 
opakowania

C Flasher | Blikání nebo souvislé 
světlo | reflexní | až 100 h blikajícího 
světla, cca 50 h souvislého světla | 
viditelnost: do 200 m | se schránkou na 
adresu | včetně baterií | plast | K zapnutí / 
vypnutí nebo změně režimu světla stačí 
stisknout střed blikače. | Více informací 
uvnitř balení. 

d Flasher | Blink- eller konstant lys | 
reflekterende | op til 100 timers 
blinklys, op til 50 timers kontinuerligt 
lys  | synsvidde: op til 200 m | med 
adresselabel | inkl. batterier | plast | 
Bare tryk på midten af blinklys for at slå 
til/fra eller for at skifte lystypen. | Mere 
information inde i emballagen. 

$  Blikajúce svietidlo | Blikajúce 
alebo nepretržité svetlo | reflexné | 
blikajúce svetlo až do 100 hodín, 
nepretržité svetlo až do 50 hodín  | 
Viditeľnosť: až do 200 m | s adresným 
poľom | vrátane batérií | plast | 
Jednoduchým stlačením stredu blikača 
zapneš/vypneš alebo zmeníš režim 
svetla. | Viac informácií nájdete vo 
vnútri.

u Брелок-кліпса | Миготливе або 
постійне світло | відбиває світло | 

До 100 годин миготливого світла, до 
50 годин постійного світла  | 
Видимість: до 200 м | з полем адреси | 
Включно з батарейками | пластик | 
Просто натисніть на середину 
брелока-кліпси з миготінням, щоб 
увімкнути / вимкнути його або 
змінити режим освітлення. | 
Додаткова інформація всередині. 

U Flasher | Villogó vagy folyamatos 
fény | fényvisszaverő | akár 100 óra 
villogó fény, akár 50 óra folyamatos 
világítás  | Láthatóság: 200 m-ig | 
címmezővel | elemekkel együtt | 
műanyag | Egyszerűen nyomja meg a 
villogó közepét a be-/kikapcsoláshoz 
vagy a világítási mód váltásához. | 
Bővebb információk a belső részben.
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